’ "ENTRE LA LIBERT Y LA REVOLUCI ON". ' . ___._.r--- e I\
< /(E;g.fr'1¥£LJai’{;
INT

por J. A. de Agulrre.

! 15

Manifiesto de los Municipios aprobado en Guernica: .

"NOSOTROS, Apoderados de los Municipios vizcainos, reunidos en =
Junta General so el Arbol de Gernika, al ser rescatada la libertad, des-
truida por las leyes de la monarquia de Espafia, queriendo restablecer
a la Naciédn Vasca en la plenitud de su vida, que se constituya segin el
espiritu de su historia y las exigencias de los tlempos, para garantizar
su libre y pacifico desenvolvimiento y asegurar el bien comin y los bene
ficios de la libertad, a todos sus ciludadanos presenims y fubturos:
"En nombre de Dios Todopoderoso y del pusblo vizeaino. r
P s "pPsdimos se proclams y reconozca &dlemnsmente la Repiblica vasca, ¢
constitucidédn y leyes serian desarrolladas sin demora, ingresando Bizkaya
en ells en virtud del natural e inalienable derecho de los pueblos a re-
girse por su libre determinacién; : : ™
"Invitamos a las representaciones de Araba, Guipizcoa y Nabafa a un
similar expresidén y adhesidén para llegar al establecimiento de la ngggg
blica vasca o del organismo que libremente represente a nuestra Naciodn.
Y a fin de que ésta sea un miembro civilizado, pacifico, demoera
y progresivo de la Comunidad de los pueblos libres, se establecerid sobr
las bases de Gobierno propio y de Federacién con los otros Estados de la
Peninsula Ibérica, y sus poderes se encaminarén a asegurar a ls Nacibn
Vasca entera, bajo los eternos m incipios del derecho y de la libertad,
al desarrollo de sus fuerzas morales y materiales en bien ds toda la
humanidad, a loes ciudadanos, la igualdad en la Repiblica, y el imperi
un justo orden juridico y social vasco que, enlazando la tradicidn funda-
mental con las necesidades del progreso, descanse en el principio 4s soli-
daridad nacional, en el reconocimiento de la furcién trascendsntal de la
familia y de la opledad privada y colectiva, justificada por el interés
soclal como estimulo y fruto del trabajo intelectual y manual, necesario |
vy libre, con una intervencién supletoria del poder piblico, que permita
a los vascos actuar su propia civilizacidn, garanti{s del méximo bilmnests
terreno. =l
"ps{ mismo defenderéd la Repiblica de libertad e independencia del &
tado, garantizando a la Iglesia Catélica, como Corporacién rectora de 1:
religidn de la mayorfia de los vascos, la libertad e independencia dn su
fera.
"Le Assmblea de Apoderados de los Municiplos vizcainos saluda a la

piblica federal espafiola y & las nacionalidades peninsulares, esperando
de su proclamado amor a‘'la libertad, y respeto al derecho, que la unidn:
ellas se a equitativa, justa y mutuamente beneficiosa. g

"Gernika a 17 de Abril de 1931".

-
I

Las cornclusiones aprobadas fueron las sigulentes:

Ic

Reconocimiento de la Repliblica espafiola como expresidén leg
de la voluntad popular manifestada el dfa 12. R -
22 Manifestacién del deseo de los Ayuntamientos vizcafnos de goms-
tituir un Goblerno republicano vasco vinculado a la ubl <
federal espafiola. 3 i
32 Rocagar a estos efectos el respeto al principio de autedqu' na<.
cion. . 4 i
L2 Aprobacibén del manifiesto de los apoderados vizcainos.

WE
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52 Nombramiento de una Junta gestora en representacidn de los
Ayuntamientos para llevar a efecto estos deseos. 1%

62 Enviar telegramas de saludo y colabojacidén al sefior Alcald Za-
mora, Presidente provisional, y al Sr. Macid". “~

Acuerdes adoptados por la Gestora de la Diputacidén de Guipuzkoa el dia
Mayo de 1971:

"La Comisidén Gesp ra de la Diputacidn de Guipuzkos eensecuente con su
responsabilidad en cuanto se reflere a la defensa de los intereses del psi‘
que le estén encomendados, no puede menos de prestar suma atencidn a '
asunto tan trascendental como la confeccldén del Estatuto vascongado que
en su dia se ha de presentar a las Cortes Co yentes. !
"Bsta Comisién, al fijar su atencién sobre’esta importante materia, |
ha de hacer constar como principio esencial, que es primordial deber, como
el de todo ciudadano de la Repiibliea espariola, el no distraer al Gobierno
de su agobiadora tarea de consolidar el régimen republicano y que tan |
acertadamente lleva a cabo, suscitando ante el mismo demandas y peticiones
dnoportunas. . _ : :
——Npprata Uinicamente la Comisidn gestora de organizar una labor de pre-
paracién interna para que, llegado el dis en que el Gobierno considere
oportuno interesar del Pais que presente sus aspiraciones, tengan las
provineiass vascongadas redactado su proyecto de Estatuto permanente, pa-
sado por el tamiz de los Municipios, organismos gemuinos del pueblo vas=- |
congado. !

"Con tal objeto la Comisidén gestora, de acuerdo con los partidos
que constituyen la base de la defensa de la Remiblica en nuestra provincia
adopta los sigulentes acuerdos:

"pPrimero: La Comisidn gestora constituye una Comisidén de fueros, que
estari integrada por la Comisidn gestora en pleno, los delegados que de-
signen los partidos republicano, socialista y Accidén nacionalista vasca
y un representante de los Ayuntamientos de partidos, a los que se unira
otro representante de la Muy Ejemplar Ciudad de Eibar".

rl

La Ponencia de la Comisién extraparlamentaria del aiio de 1918 presidida por

D. Niceto Alcald Zamora contenfas una rszén legal en uno de cuyos articulos se
proponfa que en cuantoc a las provincias vascas sus Municipios dlaborarén un
proyecto general de sutonomia previos los asesoramlentos que tuvieran por con-

venlente.

Algunos de los parrafos de la proclama publicada por el sefior Oriol pre-

sentando su candidatura para la eleccidén de Diputades a Cortes:

" |Alavesesl la intensidad del momento politico aviva las raices ds |
mestros mids intimos y amados prineipios, retofiando en efusiones de la prec
clara tradicidén vasca "Dios y Pueros". Corre vigorosa la savia democritica
de la nacionalidad en el intenso vi al de Aiyvuntamientos vis=- ‘
cos .( . ng Cortes Constituyentes, en el e : £ z
era que espero sea para el bien de Espafla y de nuestro pafis vasco; pro-
videncial coyuntura en la que hemos de poner los mids resueltos empeiios
cuantos anhelamos la restauracidn plena de nuestras costumbres y tradi-
ciones cristisnas y la reintegracidon de la personalidad racial, artéramen-
te deshaturalizada en 183%9 y vi@lentamente arrebatada en 1876. Constituye
el nervio de mi contenido politico esta inguebrantable resolucidn, y =
desarrolla en parte mi lema "Dios y Fueros" el programa de Estatuto gene-
ral del Estade vasco, redactado por la Sociedad de Estudios Vascos, que
ya todos conocéis y al que habréd de incorporarse, forzosamente ai“&i ha
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de contener el sentir de nuestra raza, la garantia mis explicita de
que nuestro Pais vasco -como el bédvaro dentro del Estado alemén-
podrédn concordar libremente con la Santa Sede cuanto se refiere al
ejercicio de nuestra Religidn santa y a las relaciones juridicas de
la Igledia con el Estado Vasco' "Aparte esto, constituye el proyecto
de Estatuto un sblido y bien pensado armazén capaz de sustentar nues-
tra futura legislacidn autOnoma, desarrollada en leyes sustenclalmen-
te nacidas del sentir y vivir vasco, vigorizadas de toda manifes- :
tacidn vital:; freno y valladar que aleje los multiples peligros de |
contagios germinados de plagas soclales en floraclones parasi arias," |
aveses Yy vascos, no consintails e extranas disposiciones vuelvan a
parandear nuestros méAs caros amores."Si alcanzo el honor de llevar
nuestra presentacidén... etc." "me concentraré en un firmisimo esfuerzo
para obtener primero y mantener después P giconmovible e inalterable,
mestro tradicional lema "Dios y Fueros". Vitoria, Junio 193l. Firmadp
J. Luis 01'101 Urmen".

De un discurso del Sr. Prieto, con motivo de las elecciones del 28 de ju-
nio de 19%1, son los siguilentes pArrafos:

"Yo os digo que frente a un Estatuto de esta naturaleza (se refiere
al Estatuto de Lizafa (Estella) ante una condicién tan oproblosa -se
refiere a la facultad de regular las relaciones de la Iglesia y del ¥gtado
Vasco- tan antiliberal, tan reaccionaria, si tuviera que sucumbir el Egta-
t%to todo, ante esa condiecidn yo otorgnr{n mi voto negativo sin vacilacién
aiLguna .

"ya esa candidatura ni siquiera la podemos llamar asutonomista ni
nacionalista, pensando em que todos elementos estén dirigidos por el que
fué Obispo de Vitoria y hoy estd mas alld del Pirineo; es la candidatura
del sefior Migica... Es una candidatura mugiquista..."

Més tarde dijo que se quiere hacer del Pais Vasco un "Gébraltar Va ticanis-
ta", "que se quiere someter su independencia (la de Euzkadi) a un poder extran-
jero". Afirmé que: "la Repliblica supone la implantacibén de la autonomfa en el
Pais Vasco" y al final de su discurso afiadldé: "No podemos prestarnos al torpe
juego de que por un respeto externo a los atributos autondmicos del Pais, en-
treguemos una regién tan rica y tan profundamente liberal como la tlerra de
Vasconia al dominio de los jesuitas".

Del sefior conde de Rodezno en Gernika el dia 12 de julio de 1931:

"Voy a decir, gque cuando se va por el mar todo el mundo navega a gustc
en barco hermoso, pero cuando el barco hace agua, todo el mundo toma
también a gusto el bote salvavidas".

Del Sr. Pikabea en la reunidén a Cortes de Madrid en julio de 1971, refi-
riéndose al espiritu religioso del Pais Vasco:

";Clerical? Vais a verlo vosotros: En nuestras Juntas forales estaba
prohibida la presencla de los sacerdotes. ;Sabels por qué? Porque en-
tendfan que podfa influir en los destinos polfticos del pais su presencia
en las deliberaciones. He ah{ la més elocuente demostracidén que el Pais
Vasco, siendo hondamente religioso# no es ni ha sido clerical en el senti-

do que vosotros dais a la palabra”.

Del Sr. Prieto, refiriéndose al Sr. Aguirre, en una reunién de Cortes en
Madrid:
"Yo ofa ayer con viva complacencia las manifestaciones que hizo el
Sr. Agifé con gran aplomo ante la Cémara; més el Sr. Agife es muy joven,
y el Sr. Agife desconoce por no haberla vividola historia del Partido |
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Nacionalista en el cual aparece hoy él como una primera figura, con una
aureda de simpatia que estd explicada por su juventud y sus dotes; pero o
es muy diffcil 8-. Agife saltar desde la linea delantera del Atlhetic clugé
a la 1fnea delantera de ese equipo vasco-navarro que a S.8. le toca ca- \
pitanear."” &

Mensaje de los Alcaldes del Pais Vasco al sefior Presidente de 1la Repiblics;

"EXCMO. SR. PRESIDENTE DEL GOBIEENO DE LA REPUBLICA.- Excelentfgimh
seflor; Los suscritos, Alcaldes de las provincias de Alava, Guipfizcoa, Na= |
varra y Vizcays, tienen el honor de hacer entrega en manos de V.E. del |
Proyecto de Estatuto Vasco, con sus anexos, a los fines de que es®a pre- |
sentacidn tenga estado oficial y siga ta tramitaciédn que V.E. estime haya
de d%msele hasta su definitive aprobacidn.

El adgunto proyecto ha sido prepsrado en k siguiente forma:

I. INICIATIVA. Siguiendo en todo las directivas tradicionales de 5
miestre régiv . foral, la propueste del Goblerno cspeclialmente relaciciada
con las citadas Provinclas, contenidas er la Gaceta de Madrid de 20 de
Enero de 1919 y preparada personalmente por V.E, y las numerosas declara=
ciones del Gobierno provisional de la Repiblica, han sido los Ayuntamien=
tos los promotores de la iniciativa oportuna para que se formulase debida=
mente un texto de Bstatuto de autonomia de las provincias nombradas en el
ingreso de este escrito.

M pouerdos de muy numerosas Corporasclones municipales encomendaron & la
Sociedad de Estudios Vascos el "asesoramiento" gque decia aquella Gaceta
esto es, la preparacién de una ponencia que se someteria a los Ayuntamis
tos.

"IT. APROBACION POR ESTOS. El trabajo de dicha Entidad cultural fué
comunicado a las Corporaciones municipales, y éstas, constituidas ys des-
pués de su renovacién el 12 de abril Gltimo, adoptaron resoluciones en
consecuencia, hasta llegar a la aprobacidén de aquel texto, con algunas
enmiendas, en la Asamblea magna de Estella el 1, de Junio, la cual, por
la gran concurrencia y por la gran efusidn que reind de jé sellado el rena-
cimiento de la gran Regidén vasca, las cuatro una, el "LAURAK-BAT" definiti-
vamente tradicional.

" pnterdor en fecha aquella Asamblea a la celebracd 8n de las elecelo-
nes generales para las Cortes Constituyentes, era, por tanto, conocideo
el texto del Bstatuto por los electores todos del Pais, y a base de &1
emitieron con plena libertad, sus sufragios, que lo sancionaron, siqulera
en Navarra haya surgido después la idea de buscar su confirmacién allf me-
diante un nuevo referendui.

“ITT. LA VOLUNTAD DEL PAIS. Tal es, Excmo. Sr., el término a que ha
llegado la expresién en el momento actual, de la voluntad cdel Pueblo Vascp.
A través de muchos siglos ha mantenido siempre su voluntad de regir por“gg
sus proplos intereses politicos y administrativos, y el cauce legal ablerto
por la Repliblica para patentizarlo hoy, le autorizan y al mismo tiempo le
obligan a estar presente en estos dias de tanta importancia histérica y por
la voz y en las personas de los Alcaldes que en grandf{simo nimero nos halla
mos ante V.E. para cumplir la honrosa misién, al mismo tiempo que le ren-
dimos el testimonio de nuestra profunda consideracidén personal y de mes-
tro mé&s rendido acatamlento como Jefe y Presidente del Goblerno de la

. Repiiblica. 7

"Y consignadas estas manifestaciones, que eran ineludibles,

"SUPLICAMOS & V.E. se digne recibir este escrito con los documentos
mencionados y proveer de conformidad con lo que al comienzo hemos inters-
sado y segin esperamos de su rectitud y justificaciédn notorias. #

"Madrid, 22 de Septiembre de 1931".

A lo que afiadié e Alcalde de Cetxo:
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"De los quinientos veintiocho Ayuntamientos que forman las cuatro
regiones vascas se encuentran aqui més de cuatrocientos yg se hallan
adheridos cuatrocientos ochenta y cinco. Este es el Estatuto que refleja
el slma de nuestra raza expresada por la mayoria del Pafs en sus dos as-
pectos espiritual y material. Creemos que encontraréd buena acogida eh el
Gobierno y lo entrego a Vuecencla rogando a los Alcaldes le dediquen un
aplauso clamoroso".

Defensa que hizo del euzkera el sefior Leizaola, refubando conceptos del

S8efior Unamuno:

"Las circunstancias especialisima de que persona de tanta sutoridad
para todos, y muy especialmente para mi, como D, Miguel de Unamuno, haya
manifestado aqu{ conceptos que en manera alguna podemos nosotros dejar
pasar en silencio, como expresién de un asentimiento que nuestros hechos
y nuestra actividad estén desmintiendo todos los dias, me objlga a ocu-
par brevemente la atencidn de la Cémara para tratar de rebatir, con todo
respeto para la persona, pero con toda la fidelidad que se debe al hecho
& la verdad, & la objetividad, clertas manifestaciones del distinguido
recter de Salamanca.

"El Sr. Unamunc ha pintado ante la CAmara con relacidn a la Lengua
vasca, al euzkera, una situacidn que me basta compararla con aquella si-
tuacién que &1 mismo no ha de jado de pintar para la Lengua catalana de hace
un siglo, par a sentar aqui, y poner bien de relieve, que es inexacta.

B3 decir. D. Miguel de Unamuno puede ser una autoridad para saber cuéal

era ¢l estado de la Lengua vasca en el Pals vasco hace cuarenta, hace
cincuenta afios; el estado de hoy es absolulmmente diverso. Comencemos, pri-
mero, por objeciones que hace a la Lengua misma que no son verdaderas objec
ciones, $ino que son esas imAgenes paraddjicas en las cuales se ha distin-
guido siempre D. Miguel. Y las cogeré en un s6lo ejemplo y en un e jemplo
de tal elocuencia, que basta él solo para destruir completamante en absoluf
la argumentacién del Sr. Unamuno con relacidn a la Lengua vasca. 0s ha
presentado aquil una palabra que dice gue nosotros interpretamos como "es-
piritu" y que en realidad significa "apetito". El Sr. Unamuno se ha olvi-
dado de q:air que en castellano "espiritu" significa "aire" y que hacer
una gran "inspiracién" o recibir gna "inspiracién" con la misma palabra,
significa en el primer ca=o "aire fisico" en el segundo Taso una "cosa
espiritual", algo relativo al "espiritu”, Pues ;qué extrafio es, sefior
Unamuné3 que en nuestra lemgua, en euzkera, también se pueda confundir la
palabra "espiritu" ¥ tener otros sentidos materiales? No necesito salir

de esa argumentaci®n para ver, cone ese ejemplo que es el Unico en reali-
dad erxpuesto por el profesor Unamuno, que su argumentacidn es absoluta-
menté inexacta. Porque en euzkers esa palabra que significa "apetito" sig
nifiea "voluntad" y significa "memoria" de una manera absolutamente in-
disecntible desde nna &roea gue yo no sé eculd serd, pero acaso sca esa

edad de las cavernmas en la que gusta a la Prensa situarnos, me parece que
con notoria inexactitud, ;Qué quiere el Sr. Unamuno? jQuire el sefior
Unamanae que nosetros, vascos, nos resignemos a aquella situacibdn que tenia
el euzkera en el siglo XIII? Ya sabe bilen el sefior Unamuno que uno de los

“textos primitivos del 18xico vasco es el Fuero de Navarra; y jqué ocurre
“ an el Fuero ds Navarra, sefior Unamno? Pues ocurre que no se habla del

euzkera mis que para nombrar los impuestos; de mnera que los vascos tlenen
gque saber con, elaridad qué tienen que pagar al sefior, ya por tener luces
ya por tener solar, ya por tener calles, por lo que fuere; allf! donde se
habla de impne=to se diece parfectamente que es "eclamado" en Basquence,
"azagefiko", que es llamdo en euzkera "ilkunbe zoz", que es también
llamado "on bazendu abaria” aquel impuesto, aquel tributo, que habla de
satisfacer cuando se a mbiaba de sefior, sgﬁor de abadengo, sefior de



realengo, Sr, Unamuno, no queramos para la lehgua vasca el privilecio
tristisimo de que em los documentos fiscales sean conservados los nombres
vascos se acuerde solamente el Estado cuando hay que cobrarles impuestos.,
También el Ministerio de Instruccidn Pibliea, que no es de Haclande debe
saber que existe el euzkera y nosotros apreciarle como tal lengua exis=-
tente,

"Y no es que esto sucediera en el slglo XIII; hoy mismo sefior Una-
muno results que esto que digo tiene una realidad, Su sefioria ¥y muchos
Sres. Diputados saben perfectamente lo gque son las "palomeras del Sara"
y las "palomeras de Echalar"., Pues blen; esas palomeras tieneqﬂa virtud
de que en un documento oficlial como son las Ordenanzas de Aduanas vigen-
tes conserven su nombre en euzkera que es "Usategia". Para lo que se
debe cobrar bueno es el euzkera; pero para reconocerle sus derechos ya
no rarece tan bueno, :

"Y bien; un solo argumento: El Sr, Unamuno dice que es preciso que

mueran algunas cosas para que nazean otras; y yo le digo al Sr. Unamuno
que se ha olvidado de que la Lengua es cosa d=1l espiritu y que la esen-
cia de lo espiritual es ser inmortal, Esto es lo que nosotros defendere-
mos con energfa, con absoluta energia, para mestra Lengua, porque es
espiritual; no por otra cosa,

"Y finalmente Sr, Unamuno, se halla muy equivocado 8.S. sobre el
hec ¢ hoy; en treinta afios han pasado muchas cosas, y una de ellas
es esta; que hoy en Bilbao, en su pueblo natal, hay mas gentes que ha-
blan euzkera que en la fecha en que su sefiorfa nacié; no proporcionsl-
mente, pero comgcifra ahsoluta s{ j;Por qué? Porque entonces Bilbao era

- una pequefia poblacidén que no paaaba, no lo sé& exactamente, de 15.000 -
habitantes y hoy la roblacié4n ha aumentado muchisimc y en ese aumento
de poblacidn hay machos méds de 15,000 habitantes de Bilbao que hablan
el euzkera, y eso lo dicen las estadisticas, Asl se da el caso (paradoja
habfa de ser cosa que toecass =1 sefior Unamuno), se da el caso que yo
ereo perfectamente demostrado gue desde la-cafda del imperio romano no
ha habido fecha en que exista mis niimero de individuos hablando la Len-
gua vasca que en sl momento presente, Y ;por qué? Pues porque Gipuzkoa
hace cien afios tenfa 65,000 habitantes y Bizkaya 92,000 y Nabafa 110 o
115.000; y la suma de esos habitantes resultan muy inferior a la de los
que hablan hoy euzkera en Guipuzkoa y Bizkaya solamente”.

—

Personas que componfan la Comisién que redactd definitivamente el pro-
yecto de Estatuto Vascos

Por las Comisiones Gestoras fueron designados: dom Gabriel Martinez de
Aragbén, mis tarde Fiscal de la Repiiblica, por Afaba; D, Luls Castro, ex gober-
nador de Bizkaya y Guiptzkoa, por la de Guipuzkoa; D. Rufino‘ﬁarcig Laratxe,
Gobernador de Araba mis tarde, en nombre de Nabafa, y D. Ramdén de Madariaga,
ex Diputado provineial de Bizkaya, por la Gestora de la Diputacidén de Bizkaya.

La Comisién de Alcaldes designbé a D, Rafasl de AlzpGn, entonces Diputado
a Cortes independiente por Nabafa, hoy ministro de Justicia de la Repiiblica;

a D. Francisco de Bastefetxea, entcnces Difutado a Cortes nacionalista por

Bizkaya, y hoy, Vocal representante del Pals Vasco en el Tribunal de Garan-
t1as Constitucionales y a D. Bonifacio de Etxegaray, Secretario de Sala del
Tribunal Supremo, ‘

El Partido Soclalista designd a los Sres. D, Salvador de Gofil, de Iruifia
(Pamplona), & D. Guillermo Torrijos, de Donostia (S8an Sebastidn), y a D. Mi-
guel ds Aprmentia, de Bilbao, &ste filtimo Contador de dicho Ayuntamento y més
tarde Administrador del antiguo Patrimonio real en nombre del Goblerno de la
Repfibliea.

El Sr. Martinez de Aragdn, al ser designado rara el alto cargo de Fiscal
de la Reptiblica, fué sustitufdo por el Sr. Olarte, Presidente de la Comisién

Gestora de Araba.

El ﬁia 5 de Julio y econ la firma de D, Juan de Qazabak, quintaesencia
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del Integrismo y gran rropletario, aparecfa en "La Constancia" de Donos‘ia
(San Sebastian), drgano del integrismo y mds tarde del tradicionalismo fusiona
do, un artfculo cuyas titulares decfan as{: "jAlerta guipuzcoanos}! Que por
segunda vez se intenta pasaportaros el camelo del gtatyto ateo". El primero,
como es 1légico, fué el de Lizafa (Eatella)d aguél cuyo reacclonarismo e inso-
portable tufillo "glerical"” y "vaticanista” arrojaba de espaldas a las 1z-
qulerdas y, en primer término, al Sr. Prieto., Era interesante laafirmacién.
Commnzaba asf el articulo:

"Era algo qne sin juicio temerario ae.nreveia. Estudiados los ante-
cedentes, las uniones pasadas de nacionalagtas, republicanos y socialis
tas -aguellas que, por lo visto, nos echaba en cara &n el Congreso a los
nacionalistas el Sr, Prieto- selladas con la presentacidn, juntas, de
sus respectivas ins'gnias, cerdeando -palabra muy fina del diccionario.. -
integrista- en amigable consorclio desde los balcones de la Casa Consis-
térial, hecho rfithlico y notorio; todo el desarrollo de las elecciones
llenas de eufemismos, hipocresfas y confusionismos, para ocultar lo que
no se querfa trasluciera al exterior, a fin de no perder la influencia
catblica que tanto valfa en agquella lucha, con toda aguella habilidad
del Estatuto de #iltima hora =jre cuerda el lector los sudores que
‘costb?- y el artefacto preparado de los Alcaldes, para sacarlos de su
érbita administrativa haciéndoles directores de la politica cuyos men-
toreqﬁivian agazarados entre bmmbalinas, fué algo que pueda pasar una
vez y nue no volverd a pasar... porque el pueblo no estd dispuesto a

" servir de comparsa, en otra repugnante comedia contra Dios...

"Previnisndo todo esto, hemos venido escribiendo -dice- los arti-
culos que han aparecido en "La Constancla" estos Giltimos dfas, haclendo
ver la antitesis absoluta de nmuestra Constitucién foral con la Constitu-
ci6n nacional; séspechando que de nuevo se sellaba un nuevo contuber-
nic -jcudl ha sido el otroj- entre reprublicanos de todas las ramas y
nacionalistas, bajo el patrocinio de D. Indalecio Prieto y algin otro
conspicuo, comomel Sr. Laiseka, para imponsrnos a filtima hora, bajo la
amenaza de fieros males, el quorum del nuevo estatuto,

"La inderendencia de nuestro Pals no pasa por esas burdas habili-
dades, Herrar o quitar el banco: © con Dios o contra Dics, O con la
Iglesia o contra le Iglesia. O con lareligibén de Cristo o con la libertad
de cultos, O con el sacramento del matrimonio o con el amancebamiento.

0 con las libertades d= perdicidn, clen veces condenadas por los Sumos
Pontifices, o contra ellas, O con la tesis catdlica o con la libertad de
conciencia, Combatir todo e sto en el Congreso y dérnoslo agui con nuestra
expresa aprobacidn envuelto en el sudario de un Estatuto en el que des-

hénremos el nombre de Vascos, jamés",

El dfa 18 de Mayo de 1972, decia "La Constancia" :
"A] que en el Estatuto vasco, ley que pretende ser basica de Euzkadi
o Eunzkalefia, encuentre una soh vez la palabra Dios, "La Constancia", a
pesar de sus modestos medios econdmicos, le gratificard con 5,000 pesetas,_
Claro que 1 Sr, Olazébal, redactor o inspirador de =stos pladosos eflu-
vios religioso-sconbmicos se habfa olvidado de exigir que las dnscripciones
de los titulos que forman su saneada carpeta de valores comenzaran con la
palabra Dios} o que en los documentos de pPOpie?ld g;isua fincn: zziinmuga§:v1a
nqublinos se exte eram p
9% &ﬂ@%ﬁ%CQ%ﬁp % tan %%t%oiogggg{a %%ofﬁﬂeﬁi%a p%ra el Bstatuto "burda comedia
contra Dios",
Pomeg Y afiade, para "aquietamiento de las conclencias cristianas", el dia 22
e Mayo: ;
"Continia en plé la oferta de nuestro reriddicoc de gratificar con
54000 pesetas al gue encuentre escrito una sola vez en el Estatuto el
Santo nombre de Dim , Iuego, precisc es confesar que el engendro es
opaesto al espiritu de Dioa*.
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Pero habia de llegar a descubrirse el "leit motif" de tanta aberracidn.

Nos 1o proporeciona, al fin, el sigui
mo periddico. ; ’ gulente pdrrafo escrito dfas antes en el mis-

"Perc esto da tela para més de un artfculo y también habremos de
probar a los tradicionalistas como, ademés de ir contra la patria vasca
va también el Estatuto contra el Rey, al proponer su aprobacidn como 3
una consolacién y aseguramiento de la Repiiblica que noscotros y toda
Espafia cat8liea ha visto y estd viendo cdmo es".

Carta del Vicario General de la Didcesis de Vitoria, del 27 de abril:

"Ahora bien; en estas circunstancias; sabiendo que el Estatuto no =~
es el ideal, sino peldafioc para comenzar a subbr; jaldn para echar a andar..
estando por medio personas de tanta solvencla y garantia religiosa, y
cultural como Vd., sus compafieros y correligionarios y los beneméritos
Alcaldes de Azpeitia, Durango, Ermua, Izarra, etc.; siendo notorio para
todos que Vds, -todos, los unos y los otrose no ocultan su credo religioso
como si se tratara de mercanci{a averiada, sino que, por el contrario,
hacen-el alarde de su fé, de sus convicciones en sus periddicos, en sus
diseursos y en su vida rrivada y piblica; creo que no han hecho mal en
traba jar por lograr lo que se pueda por el momentc para * conquistando
més tarde, s! es posible, mayores beneficios para el Pals Vascomavarro.

No he de terminar estas ligeras indicacionesy hechas a prisa, por alcanzar
siquiera hoy el correo, sin manifesturle cudn hermosas concesiones se
hacen an sl Estatuto al euzkera, tan ingustamente perseguido a sta hoy

y de tantisima importancia para el Pals”, ;

2 Contestacién del Sr, Azarolaa al 8r. Aguirr-e en la Asamblea de Estella:

"Voy a contestar al S,. Aguirre en tres puntos. El primero es que |
se haya apoyado en su coudIci6n de Diputado que nos honra a los navarros |
para asistir a esta Asamblea. Creo gue en esta Asamblea no tiene derecho
a asistencia nl de voto nadie que no sea representante de un Ayuntamiento |
de Navarra o de las Vascongadas. De manera que el Sr. Aguirre, Alcalde
de Guecho tiene perfecto derecho a sentarse en esta Asamblea. El Er.

Aguirre si fuera sélo Diputado no tendria ningiin derecho.

"Bl Sr. Presidente (Salinas): Sr. Azarola, una de las facetas de |
nuestra hospitalidad es conseguir que en Fammlona estén el menor tiempo
posible los repvresentsantes de los Ayuntamientos y por lo tanto vamos a
dilucidar la cuestién previa, (El Sr. Azarola pronuncia paabras que no se
perciben) . Sr. Azarola, estd hablandom el Presidente, Ve manera que sin
ninguna limitacién, sin reserva mental alguna jcudnto tiempoZnecesitan los
Avuntamientos navarros para sus deliberaciones? Que digan ellos el tiempo
que necesitan. (Se oye una voz que dice: diez dias y otras voces que ningu-
no) .
: "Bl Sr. Azarola: Lo primero protestar que se nos quiere limitar el |
tiempo. Segundo, repito gque el Sr. Agulrre tiene perfecto derecho a sentar-,
se, porque guardo para 61 toda mi simpatfa y toda mi cordialidad... égﬁ

"El Sp. Salinas: Sr. Azarola, hemos terminado. No tiene usted derechd
a usar de la palabra. (Bramdes splausos). Y‘ |

\ ",;Qué tiempo necesitan sin limitacién alguna para camblar impresiones |
sobre el Estatuto? Ha habido antes voces afirmativas de que querian reunir-
se para cambiar impresiones. No quierc que en manera alguna se diga que el
Presidente coscciona a los representantes. De manera que los que han con=-
testado afirmativamente que hagan el favor de levantarse para que sepamos

uantos son.
o "Un representante: Que se nos den unas horas prudenciales, Las que

necesitemos para deliberar los navarros, a Su juicio”.

! £
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Votacidédn de la Asamblea de Pamplona:

POR AYUNTAMIENTOS
( un voto pot Ayuntamiento)

De Araba: En pro del Estatuto §2
2R COBEMR.cosavssns 2k
AbstﬂnidOS..-...--o 15

De Guipuzcosa:

En vro del Estatuto 84
B COnBPR . .5 8nssvoee &
Abatenidos...an..oi 3

De Nabafa: En pro del Estatuto 109
En contra..cccesves 123
Abstenidos.eceseces 25

De Bizkaya: En pro del Estatuto 109
En contras.cececese 1

‘bstenidou......-.. ‘

Total

En prO...-.-.-.-.... ash
Bn conbPa...qcontbos IBE
AbstenldoBSeeceessoesse 5

En Araba:

En Guinrizcoa:

En Ngbafa:

En Bizcava:

Del Sr, Azafia:

VOTACION POR EL NUNWERO DE VOTOS

( habitantes representados)

En ﬁro-..-....-..o...-- sg. 56
En contr.-.-..ooosatoli Ll 6
AbstenidoSecsvsccssesses T .649

En prolIIOQUOO-DQ-U.OCOOQBIOSEE
En contra.icvhcscccccssna 3.70
Abatanidoa..l.......lUl..1 ;75&

En pro.-...........l..l.l - aa
En 00ntra...............132.266
Abatenidoa....... ......-..28.859

T P A WSS ..h55.322

En contra...--.....-.-.. 1
AbStenido8eccsesccacsses 254800

Total

EI DPO..-G...-.-...-...- 962.710
gn contPa.-..--..-.---.. 201!9 6
Lbatenidos..l.tlo.ciol.. 71.0 0

"8 sefiores; contra el nacionalismo no hay lucha. El nacionalismo
en todos los palses es una planta que florece o perece en su croplo terre-
no., Florscerd s! es gue tiene vértualidad propia, si{ tiene vida interna
propla, vy perecerd si no la tiene. Perseguirlo es imitil, porque enton-
¢es es cuando se fortalece"
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Palabras del Sr. Azafia a los Sres. “adariaga, Olarte y Beldefain, el 31
de agosto de ¥

"Veo con simpatfa el Estatuto Vasco, porgque el Pafs estd plenamente
capacitado para la autonomia, por la rreparacién que supone su régimen
anterior y ademfs porgue es un pafs de caracterfsticas muy acusadas,

Le consideroc més capacitado para la autonomfa que a Portugal".

Carta de don Alfonso Carlos al sefior Olazédbal:
"8 de Noviembre de 1933,

Querido don Juan Olazdbal: No sé como exrresarte lo sumo agradecido
que te estoy POR LO MUCHISIMO QUE TRABAJASTE para que no se votase el
Estatuto. 81 no rudiste alcanzar lo que desedbamos tienes el mlsmo mé-
rito delante de Dios y de los hombres. Bonozco blen Ilo indecible de tu
labor. Recibe de mi parte un milldn de gracias. Sé que tengo en ti
uno de mis me jores adictos para sostener nuestros santos principios...

"Nuevamente infinitas gracias por todo lo queb hiciste y con mis
més carifiosas y agradecidas memorias, quedo querido Olazébal tu afec-
tistmo ,ALFONSO CARLOS".

Nota de "El Liberal" de Bilbao : '

"Deade lusgo e1 Dscreto de °2 d= Octubre concede derecho de inter-
vencién pero este derecho, por la perentoriedad de los plazos que se
especifiean, no puede e jercerse, es materialmente imposible su ejerciclo;
es decir se dicta una dlaposicién de cuyo examén més somero se deduce
que no hacfa ninguna falta, Las Corporaciones y entidades a las que el
decreto concede el derecho a intervenir, aparte de que nunca fueron la
verdadera repressntacién del pusblo, no tienen timpo hébil nl alin para
distribuir las convocatorias. jAs! se qulere hablar a la oposicién y
sin oir a esta, de poco puede servir lo que se consiga!l

"Por todo lo expuesto, las izqulerdas de Vizcaya, representadas por
los partidos que lo suscriben declinan en el presente escrito toda la
responaabilidad que les pudiere alcanzar en la farsa en ella y espera

de sus afiliados y simpatizantes que se abatengan en absoluto de acudir
a los Colesgios elsctorales, solidarizdndose as{ con nuestra actitud de
rotesta.
. "Bilbao 2 de Noviembre de 1933, Los Presidentes de Accidn Republl-
cana; Partido Radical Soclalista inderendiente y Federacidén Soclalista

vizeaina",

I

Palabras del Ministro de Haclenda, sefior Marraco a los Comisionados 1
vascos con referencla al Conclerto econbmico: %

"Bo se puade consetir que haya fronteras dentro del Eatago._La |
desgravacién de los vinos es una cosa que debe venir y vendrd”. ;

Bl dla 29 de octubre de 193l fueron detenidos en Bilbac y conducidos ,
a la cércel de Larrinaga los Conse jeros del B.B.B., Sres. Bilalabeitia y [
Azkue y el sefior Aguirre. El propio sefior Aguirre dlee asi: |

"En una camioneta iban casi bodos los detenidos que no hablan
pre=tado declaracidn. En el carro de escolta de la fuerza de Asalto
hicieron montar a los Consejeros del B.B.B. Srea. Bilalabsitlia y Azkue



¥y al gue escribe estas lineas, El Sr. Azkue y yo marchamos esposados
mufieca con mufieca como los mealhechores vulgares. Confieso que jamds en
- mi vida he sentido satisfaccidn seme jante. Se perseguia nuestra humilla-
K eibn. Una vez esnosados por las mufiecas, nuestras manos se eruzaron en
i un apretédn que comuniecd la alegria de nuestras almas. Un juramento que
penetré en el Cielo, salid de mi corazén. A unos hombres se les podra
humillar, a la Patria jamfs. Ella vencerd un dia".

Con motivo de la Revolucidn de octubre, injustamente inculpados, fueron
vlausurados todos los centros vascos, siendo imposible por lo tanto cele-
_ brarse como se acostumbraba con veladas el aniversario de Sabino De Arana
g Goiri. Lo celebraron sin mmbargo, los clen patrictas vascos encerrados en

la cArcel de Larrfnaga, 1o qite “qué- ate g "el Gnico

Batzoki ablerto era el de Lafinaga".




